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ACTO  ÚNICO. 


laller  de  carpintero  en  un  barrio  bajo  de  Madrid  Á 
la  izquierda  un  banco  de  carpintero,  sobre  el  que 
hay  cuatro  tablas  sueltas  y  sin  labrar.  Herramientas 
propias  del  local.  Sillas  toscas.  Un  sillón  de  va» 
queta.  Puerta  pequeña  en  el  foro  que  da  á  la  calle 
Dos  puerlas  cocheras  á  los  extremos,  y  frente  al 
publico  dos  puerlas  laterales  una  en  frente  de  otra 
Al  levantarse  el  telón  la  escena  se  halla  comple- 
tamente sola. 


ESCENA  PRIMERA. 

INÉS,  JUAN,  VECINOS. 

Vec.  1."  Se  puede  entrar? 

Ji'AN.  Adelante. 

¿Qué  sucede? 
Vec.  1.    (Con  expresión  de  gozo.)  Señor  Juan: 

ahora  sí  que  entra  lo  bueno;         *;r^7  • 

esta  sí  que  es  novedad!  '*" 

Juan.       Qué  nueva  embajada  es  esta? 

alguna  sandez. 
Vec.  1.»  No  tal. 

Vec.  Z."*  No  señor. 
■^^^^-  Ya  hace  dos  iioras 

que  andáis  de  aquí  para  allá 
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con  nuevas  y  cuchicheos; 
sois  lo  más  necio  y  más... 
en  todo  encontráis  vosotros 
un  pretexto  para  iiolgar. 
Vfx.  1."  Si  usted  supiera... 
.lüAN.  ¿Qué  ocurre? 

Vec.  1."  Si  usted  no  nos  deja... 
Juan.  Hablad.    ' 

Vkc.  i."  Ocupado  en  sus  faenas 
se  encontraba  cada  cual, 
cuando  de  pronto  aparecen 
dos  carruajes  á  la  par; 
¡Qué  lujo!  Como  que  son 
coches  de  la  casa  real. 
Qué  lacayos!  ¡Qué  libreas! 
Véalo  usted,  que  ahí  están. 
Ya  se  ve!  Como  el  herido 
se  encuentra  de  gravedad... 
vienen  por  él...  ¡qué  fortuna... 
la  de  ese  perillán! 
La  gente  que  ha  entrado  á  verle, 
¡qué  gente  tan  principal! 
primero  entró  un  gran  señor, 
y  luego  entraron  dos  más. 
bos  médicos  de  palacio 
y  un  ujier...  ó  general... 
ó  qué  sé  yo...  En  fin,  una 
persona  de  calidad. 
Y  entran  y  salen  y  andan 
de  puntillas  al  entrar, 
y  hablan  bajo,  y  se  rodean, 
y  á  un  tiempo  vienen  y  van. 
Diga  usted  si  aún  le  parece 
pequeña  la  novedad. 
3v\ü.      Bueno;  y  á  mi  qué  me  importa? 
Vec.  i."  Toma!  Es  que...  señor  Juan, 
vamos  al  decir,  que  prueba 
que  el  herido  sigue  mal. 
Juan.      Dios  le  mejore. 
Vec  í."  Es  que... 

JuA>-.  Basta. 

Vec.  i."  Como  uno... 


Ji'Á?(.  Dejadme  en  paz.  ■■* 

Veo.  2.      (Bajo  á  los  ilemas  alejanilose.) 

Tiene  ¡ilma  de  roble. 
Vkc.  .3/^  Tiene 

entrañas  de  pedernal. 
Vkc.  í."  Qué  hacemos  nosotros? 
Vkc.  2."  Yo 

no  vuelvo  á  ini  casa  ya. 
Vec.  3."  Ni  yo  tampoco. 
Vkí^-  Í-"  ¿Oué  lineemos? 

Vkc.  i."  Por  mí... 
Vf.c.  -a:'  ¡Vo  oís? 

Vec.  1."  No  escucháis? 

(0ypse  lejos  una  marcha  de  eruitarras    y  basdurrias 
qae  se  acerca  poco  á  poco  v  vuelve  á  alejarse.) 

Vf.c.  í.«  Es  la  cuadrilla  de  chulos 

que  vuelve  á  la  plaza  ya. 
Vkc.  1."  Yo  no  pierdo  la  corida. 
Vec.  3.»  Ni  yo. 
Vec.  L°  Pues  vamos  detrás, 

el  herido  si  al  fin  muere 

perdónele  Dios,  y  en  paz; 

que  no  es  justo  que  su  muerte 

nos  Inunde  de  pesar; 

y  pues  la  muerte  es  de  todos 

el  término  natural, 

más  vale  morir  del  toro 

que  del  hambre. 
Todos.  Y  es  verdad. 

(Desaparecen  marchando  al  coiiipjis 'le  las  guitarras. 

HSCKNA  II. 

INÉS,  JUAN. 

.luAN.       Ruede  la  bola,  á  los  toros! 
viva  la  holganza  y  la  bulla. 
No  hay  remedio,  esto  se  acaba: 
esto  ya  no  tiene  cura: 
con  esta  gente  no  haremos 
cosa  de  provecho  nunca. 
Dícense  ellos:  denme  á  mí 
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para  vivir  á  mi  holgura, 
por  cada  toro  un  impuesto^ 
por  cada  pan  una  injuria, 
y  á  vivir,  y  ancha  es  Castilla, 
y  el  mundo  entero  se  hunda. 

I>-ES.        Su  alma  en  su  palma.  Á  to  menos 
hoy  rien,  gastan  y  triunfan 
con  sus  mujeres;  tú,  Juan, 
no  haces  caso  de  la  tuya. 
Y  en  tanto  que  dia  y  noche 
maldices  de  la  fortuna, 
ellos  bullen  y  trampean, 
y  acaso  llenan  la  hucha. 

Juan.       i\o:  bajo  ese  alegre  aspecto, 
¿sabes  tú  lo  que  se  oculta? 
hambre,  ignorancia,  mi-seria, 
la  esclavitud  más  absurda. 
Si  ellos  olvidan  sus  males 
con  resignación  estúpida, 
vü  no;  yo  valgo  más  que  ellos; 
con  ellos  no  me  confundas. 

Í.NES.        -Mas  piensa  que  son  iguales 
tu  posición  y  la  suya.     ~ 
Trabaja. 

Jij\^.  Y  en  dónde  está 

el  trabajo? 

Inés.  Ellos  le  buscan. 

Juan.       ¿Y  quién  le  encuentra,  si  estárk 
perdidas  artes  é  industrias? 

1m:s.        y  aun  por  eso  en  esta  casa 

ni  suena  herramienta  alguna, 
ni  se  echa  una  tabla  al  banco, 
ni  se  pisa  una  viruta. 
;Y  ángeles  para  mi  alma 
los  dias  que  aquí  se  ayuna! 

luAN.        Mejor:  así  vive  uno 
en  inacción  absoluta, 
y  goza  de  más  salud, 
y  cria  sangre  más  pura. 
No  te  quejes  todavía, 
que  aun  esto  es  poco. 

ÍMES.  Te  burlas? 


JUA>. 

Inés. 

■Il'AN. 

Inés. 
Juan. 
Inés. 

Juan. 

[nes. 


Juan. 
Inés. 
Juan. 
Inés. 


•lUAN. 
I.NES. 


Juan. 

Inés. 

Juan. 

Inés. 

Juan. 

Inés. 

Juan. 

Inés. 

Juan. 

Inés. 

Juan. 

Inés. 

Juan. 
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Va  verás  qué  vida! 


Cuando  adelgaces. 


Cuándo? 


Tú  adelgazarás. 


Si  es  pulla.. 


Pues  hombre, 
aún  me  quieres  más  enjuta? 
Ten  paciencia,  acaso  pronto 
niejoroinos  do  fortuna. 
De  Dios  nos  venga  el  remedio, 
que  de  ti  no  vendrá  nunca. 
Y  á  propósito:  ¿quién  es 
ese  señor  que  le  luisca 
estas  noclies? 

Chis!  silencio! 
Á  juzgar  por  su  apostura... 
Ks  un  parroquiano. 

Quiá! 
Entonces  por  qué  se  oculta 
de  ludo  el  mundo?  de  dia 
nunca  viene:  es  que  le  asusta 
la  luz?  Misterios  conmigo? 
Inútil  es  que  se  encubra! 
ya  se  quién  es. 

Si  ]o  sabes, 
oido  sordo,  y  lengua  muda! 
Fíame  todo  el  secreto, 
que  en  un  pozo  le  sepultas. — 
Viene  de  Mallorca? 

(Muy    \iva  la  escena      Calla! 

<^)ué  le  trae? 

Mil  desventuras. 
Cuál  es  su  intento? 

El  más  Qoblc. 
Qué  teme? 

Él  no  temió  nunca. 
Por  qué  se  esconde? 

Es  prudente. 


Corre  algún  riesgo? 


Sin  duda. 


Quién  le  persigue? 


La  envidia. 
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Ikes.        De  quién? 

Juan.  -  Del  que  á  España  insulta. 

Í>(ES.        Vendrá  esta  noche? 

JuA^-  Le  espero. 

Inés.        Gran  merced  nos  hace. 

Juan.  Mucha. 

1>ES.        Si  es  el  que  yo  pienso... 

•Í«JA>.  Calla! 

1>ES.        No  es  él? 

Juan.  Basta  de  preguntas: — 

y  sabe,  para  quo  al  fin 
cese  tu  charla  importuna, 
que  ese  hombre  ilustre  y  sabio, 
cuya  fama  el  mundo  cruza, 
me  inspira  profundo  amor 
y  veneración  profunda: 
que  en  mi  lealtad  confia, 
que  recatado  me  busca, 
y  es  preciso  que  en  mi  casa 
su  persona  esté  segura. 

Inés.        Por  mí  no  temas;  mas  puede 
que  alguno  al  fin  le  descubra: 
y  hoy  que  está  aquí  reunida 
la  corte,  con  la  aventura 
de  ese  hombre... 

•1l'a>-  Razón  tienes. 

Mcil  año  para  esa  turba 
palaciega,  que  en  mal  hora 
las  órdenes  ejecuta 
del  imbécil  favorito 
á  quien  torpemente  adula. 
Mal  año  para  el  menguado 
que  en  torno  de  ella  se  agrupa 
besando  la  mano  aleve 
que  á  su  perdición  la  empuja. 
Y  en  tanto  que  esta  vez  sólo 
nobleza  y  plebe  se  juntan, 
y  á  un  audaz  aventurero 
tal  homenaje  tributan, 
más  de  un  ilustre  patricio 
gime  en  lóbrega  clausura; 
se  hacen  tratados  que  aumentan 
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aun  más  la  miseria  pública; 
halla  el  francés  paso  franco, 
y  el  suelo  español  ocupa. 
La  modestia  y  la  virtud 
sirven  de  pasto  á  la  usura, 
y  el  vicio  y  la  desvergüenza 
se  enseñorean  y  encumbran. 
Y  el  pueblo,  que  cual  yo,  tiene 
conciencia  de  su  honra  pura, 
eJ  que  ama  su  inilependencia 
y  su  dignidad  augusta; 
ese  desdichado  pueblo 
sufre  y  paga,  vota  y  jura, 
y  en  silencio  se  revuelve, 
y  amenaza  y  gesticula; 
basta  que  al  cabo  rendido 
de  tan  impotente  lucha, 
entre  el  fango  en  que  le  ahogan 
halla  vergonzosa  tumba. 
Ruede  la  bola,  y  que  siga 
esta  infernal  b:iraliunda. 
y  en  cuchipandas  y  toros, 
y  jolgorio  y  baile  y  música 
entienda  el  mundo  que  España 
es  feliz  y  gasta  y  triunfa. 
Por  cada  loro  un  impuesto; 
por  cada  pan  una  injuria, 
y  ;í  vivir,  y  ancha  es  Castilla, 
y  el  mundo  entero  se  hunda... 

(Pequeña  pausa,  fie-spues  separa  deluiUe  fie  lai  tablas 
que  hay  sobre  el  banco.) 

Á  presencia  de  ese  cuadro, 
que  me  espanta  y  me  repugna, 
sólo  anhelo,  Inés  querida, 
y  así  Dios  mi  anhelo  cumpla, 
que  estas  cuatro  tablas,  que  hoy 
mis  trémulas  manos  juntan, 
por  toda  una  eternidad 
mi  cansado  cuerpo  cubran. 
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ESCENA  111. 

INÉS,  JUAN,  HOMBRE,  2.°,  CORTESANOS  1 .°  y  2.°  y  PUEBLO. 

HoMB.2.''  Dios  te  guarde. 
Juan.  Cpn  él  venga. 

HoMB.      Juan  amigo,  aquí  le  buscan. 
Juan.       Señor,  pues  usted  en  mi  casa? 

Á  qué  debo  tal  ventura? 
HoMB.2.°  Tráenme  estos  caballeros, 

que  en  cumplimiento  de  una 
.   ■  orden  real,  hoy  se  dignan 

honrar  tu  morada  oscura. 

Tráeles  una  comisión 

trascendental,  peliaguda. 

(Separándose  de  los  Cortesanos,  que  vienen  detrás,  y 
á  media  voz.) 

Si  la  comisión  te  enoja, 

y  su  porte  no  te  gusta, 

comisión  y  porte  admite 

y  el  consejo  disimula, 

que  aquella  es  de  tu  monarca 

la  voluntad  absoluta, 

y  éste  de  lo  mejorcito 

que  boy  en  la  corte  se  usa. — 

Adelante,  caballeros; 

mi  amigo  Juan  os  saluda. 

(Juan  hace  un  movimiento  brusco.) 

CüiiT.  l."Buen  hombre;  es  indispensable 

ya  que  se  halla  por  fortuna 

esta  habitación  contigua 

á  la  que  el  herido  ocupa, 

que  no  dé  usted  un  martillazo, 

ni  suene  herramienta  alguna, 

y  vele  usted  dia  y  noche 

por  si  hace  falta  su  ayuda. 

Esta  es  la  orden  del  rey, 

y  es  fuerza  que  usted  la  cumpla. 
Juan.        No  hallo  razón  en  el  caso 

para  orden  tan  absoluta; 

el  sentimiento  que  en  mi  alma 


—    lo  

cristiana  y  noble  se  ociilla. 

prescribe  que  ciiamlo  un  liombrt». 

y  sin  condición  almina, 

corra  peligro  'le  iniierlo. 

se  le  socorra  y  acuda; 

esta  razón  <\\\o  mo  anicna 

semejante  orden  anula. 
(-unT.  1." Antes  que  la  orden  del  rev- 
ea ber  no  puede  olra  a  I  í;  un  a. 
•Ii  AN.       Mi  conciencia... 
OoiiT.  ¡So  hay  conciencia. 

.Ilan.        Mi  sentimiento.. 
Coin  Aún  murmuro  ? 

No  hay  sentimiento  que  valí,',i. 
.Ilav.       Lo  que  es  eso! . 
HiiMii  2.''(Á  modín  voz.)  Calla,  Juan. 
h\y.       Es  que  yo... 
Ho>iB.  2  **(A  incdi.'»  voz.)  Qué,  le  aturrullas. 
OoiiT.  1." Cuando  manda  el  rey... 
iIn>iB.2.°  F.s  claro. 

no  hay  quien  contra  el  rey  arju'ulla. 

(AcercánHosp  A  Juan.) 

(Aunque  el  porte  te  dé  enojo. 

y  es  la  órd^ui  una  simnlezo. 

cállale,  que  la  franqueza 

te  puede  costar  un  ojo.) 

.\gradece  el  señor  Juan 

que  hagan  de  él  tal  distinción, 

pues  en  tan  grave  ocasión 

tan  alto  empleo  le  dan 
r.oiiT.  l.'^Es  grande  honor. 
lloMB.  2.**  Ya  se  ve. 

CohT.  1."  Fuerza  es  que  acate  sumiso 

nuestra  orden. 
HoMn.2."  Es  preciso. 

Ji  AN        Con  mi  deber  cumpliré. 
(]onT.  i.".\(lios,  buen  hombre. 
.)i;a>.  Otra  vez! 

Puenn,  si!  ¡Mas  por  mi  nombre! 

guárdense  lo  do  buen  hombre 

para  ellos. 
CoRT.  1."  Qué  avilantez! 
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CuuT.  S.^Qué  audacia! 

HoMB-S-°  (Al  cabo  estalló.) 

<:ükt.  i :° Quién  es  el  que  lauto  lia  osado?... 

CoRT.  2.°ün  villaQuelo! 

^oi^T- 1."  Un  menguado! 

Ho.MB  2. ''Caballeros,  eso  ao. — 

El  hombre  á  quien  de  ese  grado 

se  maltrata  y  escaraece, 

por  sus  bondades  merece 

ser  querido  y  ensalzado. 

E\  no  aspira  á  que  le  den 

"más  honra  que  la  que  tiene, 

ni  aguarda  á  que  se  le  ordene 

para  pracuear  el  bien;. 

^ue  así  es  bueno,  y  así  vale, 

que  se  halla  tan  satisfecho 

cuando  hace  bien,  que  del  pecho 

el  corazou  se  le  sale. 

Vivió  entre  el  pueblo;  nació 

en  pobre  y  humilde  cuna, 

y  en  buena  y  nmh  fortuna 

á  distinguirse  aspiró. 

Hoy  la  fatiga  le  asedia, 

y  hambi-e  y  desnudez  padece, 

que  es  honrado  y  pertenece 

á  la  honrada  clase  media; 

clase,  que  en  fiera  agonía 

hoy  su  propia  tumba  cava, 

y  es  por  lo  sufrida  y  brava 

honra  de  la  patria  mia. 

La  que  dio  entre  cien  conquistas 

capitanes  esforzados 

y  poetas  laureados 

y  esclarecidos  artistas. 

No  admiréis  su  fortaleza, 

.su  virtud,  su  patriotismo, 

ni  celebréis  su  heroísmo, 

ni  prociameís  su  grandeza. 

Mas  la  que  así  supo  dar 

por  la  patria  hacienda  y  vida,, 

y  fué  en  la  tierra  temida 

y  respetada  en  la  mar, 


si  otro  sentimiento  no, 
débaos  respeto  á  lo  menos, 
y  en  Juan,  bueno  entre  los  b:ienos, 
honradla  cual  lo  hago  vo. 

(Dan  á  Juan  las  manos.) 

CoRT.  2."  Es  SU  juicio  apasionado 

en  la  cuestión. 
<^o«i-l°      .  Ya  se  ve, 

sabido  es  que  siempre  fué 
á  estas  gentes  inclinado 
HoMB.  5.0  Contento  entre  ellas  estoy. 
'^OKT.  1."  Pláceme  su  humor  festivo. 
HoMB  2.°  Qué  mucho  si  entre  ellas  vivo, 
de  ellas  vengo  y  á  ellas  voy? 
Al  Lavapies  mi  alma  vuela; 
Maravillas  es  mi  centro, 
y  se  hiiljan  mis  desdichas  dentro 
del  Campillo  de  Manuela. 
Por  un  truque  en  las  Vistillas 
me  enc:indilo  y  alboroto, 
y  una  merienda  en  el  soto 
me  saca  de  mis  casillas. 
Que  allí  para  más  contento 
se  arma  baile  en  la  pradera, 
y  una  manóla  hechicera 
echa  tres  coplas  al  viento; 
y  el  tinto  la  fiesta  anima, ' 
y  encalabrina  el  caletre 
de  un  rendido  petrimetre 
que  á  la  manóla  se  arrima;; 
y  arde  por  ella  en  deseos;' 

y  un  manólo  que  h>  nota 

le  hace  bailar  la  gaboia 

al  compás  de  dos  voleos; 

y  entre  agudas  cuchufletas, 

y  entre  el  qué  toma  y  qué  dale, 

tanto  le  aburren,  que  sale 

de  alli  tocando  tabletas. 

No  hay  más  ameno  lugar 

ni  más  grata  compañía; 

denme  esa  franca  alegría, 

y  ese  gracejo  sin  par; 
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denme  el  trato  campechano 

de  esa  gente  sin  rebozo, 

que  lleva  iioncliida  de  gozo 

el  corazón  en  la  mano. 

Que  en  el  peligro  serena 

y  fuerte  en  la  adversidad, 

en  ella  todo  es  verdad; 

¡qué  viva  la  gente  buena! 

Contento  á  su  lado  estoy, 

pláceme  su  humor  festivo, 

y  por  eso  entre  ella  vivo, 

de  ella  vengo  y  á  ella  voy. 
CoH! .  ] ." Felicitamos  á  usted 

por  ose  arranque  expansivo; 

pero  ocupación  más  grave 

nos  llama:  asi,  con  permiso. 
HoMB.  2.°  Adiós. 

CoRT.  i.^  (Á  jnan.)  Respecto  á  la  orden... 
JuA.N.        Bien  está. 
CoRT.  1."  Lo  dicho,  dicho. 

(Los  Cortesanos   se  van  por  el  foro  seguid  os  del   pue- 
blo.) 

ESCENA  IV. 

l.NÉS,  HOMBRE  2.",  JUAN. 

HoMB.  2.°  Miren  eso;  qué  reata 

para  un  arriero  sin  juicio; 

cuando  él  la  lleva  y  hostiga. 

va  al  paso  y  sufre  el  castigo; 

y  cuando  se  queda  sola 

tira  coces  y  mordiscos. 

Siempre  humilde  con  el  grande 

y  altanera  con  el  chico. — 

Ea,  manos  á  la  obra, 

no  haga  el  diablo  que  el  herido 

se  nos  vaya. 
JüAR-.  Qué  obra  es  esa? 

Ho.MB.  2.°  Pues  cómo?  Aún  no  te  le  he  dicho? 

La  más  grave  y  colosal 

que  han  presenciado  los  siglos. 
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El  amo,  señor  y  dueño 
del  rey,  el  hábil  ministro; 
el  profundo  diplomático, 
.  y  general  tan  invicto 
que  cuando  sale  á  campaña 
no  deja  un  naranjo  vivo; 
el  que  hizo  la  paz  famosa 
que  le  da  famoso  título, 
manda  que  tome  el  pincel, 
paleta  y  demás  avies, 
y  venga  á  hacer  el  retrato 
de  tu  célebre  vecino. 
Conque  aquí  no  hay  más  remedio 
que  obedecer,  hijo  mió. 
Lo  manda  el  rey,  y  ademas, 
yo  no  como,  sino  pinto. 
Qué  cuadro!  verás  qué  cuadro! 
Hasta  luego,  amigo  mío. 

ESCENA  V. 

INÉS,  JUAN. 

Inés.        Lo  ves?  Todos  obedecen 

sin  replicar  lo  más  mínimo; 
mas  tú...  con  esos  señores 
has  estado  muy  arisco. 
Adula,  aplaude,  qué  importa 
á  quién?...  al  demonio  mismo. 
Viva  quien  venza!  Eso  es 
estar  por  lo  positivo. 


Juan. 

Déjame. 

Inés. 

Si  no  te  enmiendas... 

( Llaman  á  la  puerta  izquierda.) 

Juan. 

Calla,  llaman...  has  oído? 

Inks. 

Sí. 

Juan. 

Á  estas  horas? — Qué  es  esto? 

Vete. 

Inés. 

Pero... 

Juan. 

Vete  digo! 

Inés. 

Dios  nos  tenga  de  su  mano. 

Mira  lo  que  haces. 

2 
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Jl-a?i  Chito. 

(Haciéndola  entrar  y  cerrando    después    la    puerta.) 

ESCENA  VI. 

HOMBl'.E   l.°JÜ.\N,  abriendo  misteriosamente    la    pueita   de    la 
izquierda. 

iv^v.        Adelante. 

HoMB.  1."  Gracias,  Juan. 

Juan.        Señor... 

HoMB.l."  Qué  te  ha  sorprondiilu? 

Juan.        No  esperaba  aún  á  vuecencia. 

HoMB.  1. "Tratamiento?  Ya  te  he  dici)o... 

Juan.       Se  me  olvida. 

HoMB.  1.'^  ^0  lo  olvides. 

JüAN.        Bien  está. 

HoMB.  1 ."  Te  lo  suplico. 

.]UAN.        .Mas  si  alguno  pudo  ver... 

HoMB.  l.^Qué  importa  que  me  hayan  visto. 

Saben  que  me  hallo  en  Madrid; 

libre  salí  del  castillo 

de  Bellver,  y  puedo  andar 

como  plazca  á  mi  albedrío. 

No  son,  á  pesar  del  celo 

que  te  anima,  y  yo  te  estimo, 

ni  vigilados  mis  pasos, 

ni  mis  planes  conocidos. 

Está  aún  segura,  y  conviene 
•  mi  presencia  en  este  sitio; 

conviene  que  yo  conozca... 

que  averigüe  por  mí  mismo 

el  espíritu  que  reina 

en  el  pueblo...  aquí  es  preciso 

un  brazo  fuerte  y  leal. 

Tú  gozas  de  gran  prestigio 

en  este  barrio...  tú  eres 

el  hombre  que  necesito. 

(Pequeña  pausa,  durante  la  cual  el  Hombre  1      exa- 
mina la  estancia. ) 

Trabajas? — En  qué  te  ocupas? 
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ivAy.        En  nada,  señor:— mal  digo: 
ocupábame  un  trabajo 

(Diiígiéndose  al  banco  <le  la  ¡iquieria. ) 

que  en  verdad  no  me  liará  rico. 
HcMB.  I." Qué  trabajo  es? 
JuA^'-  Una  obra 

de  caridad.  (De.i-nando  las  tablas.) 

HoMB.  í."  Es  muy  digno  de  tí: 

qué  es? 
Juan.  Esta  mañana 

ha  muerio  un  pobre  vecino 

dejando  en  triste  orfandad 

á  dos  infelices  niños. 
HoMB.  1." Pobre!  Era  algún  camarada? 

quizás  de  tu  mismo  nlicio? 
•lüAN.        No  señor:  era  abogado, 

era  un  hombre  distinguido. 

En  la  mayor  indigencia 

vivia,  único  motivo 

de  su  muerte;  un  memorial 

hizo  demandando  ausilio; 

mas  nadie  escuchó  su  voz, 

de  nadie  fué  socorrido. 

No  halló  en  vida  el  desdichado 

ni  el  alimento  preciso; 

muerto,  ni  aun  tiene  una  caja 

que  encierre  sus  restos  frios. 
HoMB.  i."  Y  eso  te  ocupa? 
■luAN.  Qué  hacer? 

pobre  es  el  mérito  mió. 
HoMB.  1." Bravo  Juan!— Pero  vengamos 

ahora  al  principal  motivo 

de  mi  venida,  ¿i'or  qué 

se  halla  tan  favorecido 

el  barrio?  Hallé  en  esa  calle 

dos  carruajes  magníficos; 

lacayos  de  gran  librea; 

aquí  y  acullá  corrillos... 
Juan.        El  lance  de  esta  mañana... 
HoMB.  l.'^Qué  lance?  Nada  he  sabido. 
Juan.       Pues  nada;  con  la  asistencia 

de  la  corte  y  los  ministros, 


í- 
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liubo  hoy  toros;  y  no  bien 
dio  la  corrida  principio, 
cuando  en  medio  de  la  plaza 
salió  un  hombre  de  improviso, 
pidiendo  venia  á  los  reyes 
para  esloquear  al  bicho; 
y  concedida,  brindó 
la  íiera  á  los  reyes  mismos; 
con  una  sola  estocada 
cayó  el  loro  en  sangre  tinto, 
pero  dejando  á  su  vez 
al  matador  mal  herido. 
La  corte  lloró  el  suceso, 
aplaudió  el  arrojo  y  lino 
del  diestro,  á  quien  socorrió 
con  los  presentes  más  ricos, 
y  luego  desde  la  plaza 
fué  á  su  casa  conducido. 
HoMB.  1."  Es  un  torero... 
hws.  ¿Torero? 

No  lo  es;  al  menos  de  oficio. 
No  es  hombre  que  tenga  empleo 
ni  arte  alguno  conocido, 
sino  un  tuno, encenagado 
en  toda  clase  de  vicios. 
Le  conozco  bien,  que  al  cabo 
tiempo  há  que  es  vecino  mió. 
HoMB._K''Y  ese  hombre... 
.liAN.  Por  ese  hombre 

se  halla  el  barrio  conmovido, 
y  por  ver  hasta  qué  punto 
corre  su  vida  peligro, 
vienen  grandes  y  pequeños 
;í  ofrecerse  en  su  servicio, 
y  médicos  de  palacio... 
y  hasta  se  me  ha  prohibido 
trabajar...  y  aquí  me  estoy; 
y  cuando  esas  tablas  miro 
el  corazón  se  me  rompe 
en  mi  pecho  comprimido. 
HoMB. i.** Vergüenza,  oprobio,  baldón! 

yo  he  de  hacer...  pero  qué  digo! 
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Por  mi  fe  que  la  ocurrencia 

es  graciosa,  vive  Cristo! 

Famosas  nuevas  me  has  dado; 

qué  me  place  haber  venido! 

Ya  no  me  marcho;  deseo 

presenciar  desde  este  sitio 

toda  la  fars;..  Ahora,  Juan, 

vas  á  prestarme  un  servicio. 

Un  hombre  me  acom.pañaba; 

en  el  callejón  contiguo 

quedó  esperando  mi  vuelta, 

di  que  se  vaya,  (pausa  pequeña.)  Dios  mió! 

ESCENA  Vi, 

HOMBRE  i.* 

(Después   de  ¡a  pausa  conveniente  para  la  transic 
de  1t  escena.) 

Conde  de  Florida  blanca! 
tú,  del  trono  justiciero 
del  gran  rey  Carlos  tercero 
firme  y  enhiesta  palanca, 
de  alias  merces  provista 
tendiste  la  noble  mano 
al  taller  del  artesano 
y  al  estudio  del  artista. 
Tu  sabia  administración 
llevó  el  bien  á  todas  partes, 
y  en  comercio  y  ciencias  y  artes 
grande  hiciste  á  la  nación. 
Perfecta  como  tu  vida, 
fué  tu  obra;  ¡quién  dijera 
que  en  tan  breve  espacio  fuera 
una  y  otra  destruida? 
No  nos  acuses  cruel 
si  la  horrible  ingratitud 
que  te  hundió  en  el  ataúd 
sepultó  á  la  España  en  él. 
Tú  en  Pamplona  confinado, 
sucumbías,  sin  lograr 
tu  deseo  de  alcanzar 


C)y)    

Ja  ventura  del  Estado. 

Preso  Aranda  en  Aragón, 

Saavedra  en  Andalucía, 

yo  en  Mallorca...  quién  podía 

llenar  tu  noble  ambición?  '.,..J2 

Quién  como  tú  eterna  calma 

gozara  en  vida  mejor 

sin  apurar  el  dolor 

que  me  despedaza  el  alma! 

Que  ante  el  cuadro  repugnante 

que  me  cerca  desfallece 

mi  corazón  y  enrojece 

la  vergüenza  mi  semblante. 

Antes  que  España  sucumba 

á  esclavitud  tan  grosera, 

contigo  la  España  entera 

precipítase  en  la  tumba. 

(Empieza  el  trémolo  en  la  orquesta,  que  va  atra- 
yendo á  las  gentes  que  acuden  cou  Juan  en  la  »i' 
guíente  escena.) 

ESCENA    Vil. 

HOMBKE   1.°,  HOMBRE  2.°,  JUAN,  COKTKSAJiOS    1."  y    2.", 
VECINOS. 

Jua:^.      En  mi  ayuda  venid  al  momento; 
allí  abajo...  me  falta  el  aliento, 
la  palabra  faltando  me  va. 
Honda  pena  me  lia  dado  ese  pobre; 
esperad  á  que  aliento  recobre, 
que  soy  presa  de  angustia  mortal. 

!^Se  coloca  en  el  centro  rodeado  de  todos  ) 

En  la  sombra  recatada 

y  en  las  tapias  apoyado, 

fatigado,  jadeante, 

cadavérico  el  semblante, 

hay  un  hombre  traspasado  de  dolor. 

Dulce  y  mágico  es  su  acentoj 

aún  parece  que  le  siento; 

que  es  honrado  lo  asegura 

su  simpática  apostura 
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y  crisliíuia  y  evangélica  expresión. 

Presláiidole  ayuda 

acá  le  encamino; 

mas  él  tieiri!ila  y  duda. 

paróse  mollino 

y  atríís  receloso 

se  quiso  volver. 

Le  llamo,  le  ruego. 

me  sigue,  tropieza, 

y  párase  al  punto 

con  rara  presteza, 

y  frente  á  esta  casa 

volvióse  á  caer. 
lloMBS   1."  y  2.'  ijuién  podrá  ser? 
.luAM.  Vamos  por  él. 

Tonos.  Vamos  á  ver. 

(juan  y  el  Hoii)br«  2.  ilesaparecen  iái)'hl.iiiic.ilr  ¡mr 
el  foro.  El  Hombre  1.  te  queda  recalándose  de  If» 
Corlpsaiios.) 

CoKT.  1."  Un  mendigo...  Es  cosa  extraña? 

pues  ya  tendría  que  ver 

que  fuera  uno  á  socorrer 

áícuantos  hay  en  España. 
HoMB.  1.°  Decís  bien:  ya  hay  quien  le  preste 

auxilio;  y  en  conclusión, 

yo  .soy  de  vuestra  opinión, 

quedóme  aquí. 

"CORT.  1."  (Oliserváiidole  detenidamente.) 

Qué  hombre  es  este? 
RSCIÍNA  IX. 

IIOMBUE  i.",  2.°  y  3.°   JLAN  INÉS  y  PUEBLO.  El  Hombre  5. 
liega  a|ioy»do  en  los  brazos  de  Juan  y    del  Hombre  3. 

HoMn.2.*'  Vamos,  buen  hombre,  valor. 
HoMB.3.Tiracias...  yo  os  (juedo  obligado... 
.\y  de  mi! 

(Cáesele  an  manuscrito  y  al  instante  de  cog^erlo  Taci- 
!a  y  ce  snbie  las  tablas.  Jnan  acude  á  socorrerle.  Gl 
Hombre  2.  recoce  el  manuscrito  y  se  lo  vuelto  al 
Hombre  3.  ) 
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JuA>.  Se  ha  desmayado. 

HoMB.3.°No  tal;  me  encuentro  mejor. 

(Avanzando  al  centro  de  la  escena.  ) 

HoMB.  1."  (Qué  es  lo  que  mis  ojos  ven? 

Desventurado!) 
HoMB.3.°  Señores, 

gracias  por  tantos  favores; 

ya  me  encuentro  bien;  muy  bien. 
HnjiB.  2.°(Este  hombre...  cosa  rara! 

no  alcanzo  en  este  momento 

dónde  y'cuándo... 

JlAN.  (Presentaiido  un  sillón  de  baqueta  y  brazos.) 

Aquí  hay  asiento. 
lioMB.  2.**  (¿Dónde  he  visto  yo  esta  cara?) 
Ji  \N.       (Á  Inés  J  Qué  haces  tú  parada  ahí? 

Trae  vino...  bizcochos  ..  digo,— 

si  usted  me  permite... 

HoVC.3.    (Ya  sentado  en  el  sillón  y  con  voz  desfallecida.) 

Amigo, 

no  se  moleste  por  mí. 
JiAN.       Yo  de  corazón  invito: 

qué  quiere  usted?  Con  franqueza. 
HoMi;.  3."  Agradezco  la  fineza, 

pero  nada  necesito, 

y  tanto  más  es  sincera 

cuanto  que  os  la  inspira  un  hombre 

de  quien  ignoráis  el  nombre 

y  á  quien  veis  por  vez  primera. 

HágMse  la  caridad, 

diréis,  sin  mirar  á  quien; 

propia  es  del  hombre  de  bien 

tan  santa  hospitalidad. 

Y  esa  fraternal  ternura 

con  que  me  cuidáis,  me  obhga 

á  que  sin  rebozo  os  diga 

mi  nombre  y  mi  desventura. 

(Los  Cortesanos  se  agrupan    todos    á    la  derecha.    El 
pueblo    llena  la  escena    por  la  izquierda.  El  Hombre 
1.     permanece  en   el    centro    en    segundo     término, 
pero  dominando   el  cuadro.  Juan  y    el  Hombre    2. 
junto  al  3.  ) 

Sumido  en  honda  inquietud 
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pasé  mis  dias  mejores. 

sin  que  «na  brisa  de  amores 

meciera  mi  juventud. 

F'obre,  de  mérito  escaso, 

sin  apoyo  y  sin  fortuna, 

sólo  hallé  en  la  vida,  una 

desdicha  por  cada  paso. 

Mas  tengo  fe,  Dios  me  auxilia, 

y  iíun  á  transigir  me  avengo 

con  la  suerte,  porque  tenido 

á  mi  cargo  una  familia. 

Una  anciana  á  quien  debí 

tiempo  há,  amparo  y  sosten, 

y  una  huerfanita,  á  quien 

con  santo  amor  recogí. 

Mas  poco  su  bien  consigo; 

para  vivir  sólo  cuento 

con  unos  cuadros  que  invento 

como  este  que  va  conmigo. 

Ellos  á  decir  verdad 
apenas  si  nos  mantienen: 

yeso  que  es  fama  que  tienen 
ingenio  y  moralidad. 

La  vida  en  ellos  vertí; 

y  al  par  que  fama  alcancé, 

las  costumbres  retraté 

de  este  pueblo  en  que  nací. 

V  la  ambición  á  que  aspira 

mi  alma,  tan  cumplida  dejo, 

que  ya  son  el  claro  espejo 

en  donde  el  pueblo  se  mira. 

Llenas  vi  mis  ilusiones: 

mas  respecto  ¡i  otra  materia, 

sólo  hallé  escasez,  miseria, 

sonrojos  y  decepciones. 

Hoy  el  mal  que  me  devora 

cual  nunca  se  cebó  en  mí; 

yo  he  presenciado...  yo  vi... 

nunca  llegara  esa  hora! 

Una  niña  y  una  anciana... 

yo  entre  las  dos...  Y  esto...  frió! 

nada  ayer...  nada  hoy;— Dios  mío! 
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¿coma  esperar  á  mañana? 
Llego  afíinoso  al  corral. .. 
y  nada;  acudo  al  librero, 
dóile  el  m;uiuscrito...  espero 
en  vano:  no  encuentro  un  real. 
En  tan  fiera  situación 
volvíame  á  casa,  cuando 
sentí  que  so  iba  r.piígando 
la  vida  en  mi  corazón. 
Sollocé...  dióme  un  valiido; 
me  halláis;  me  tendéis  la  mano; 
premíeos  Dios;  pero  es  en  vano: 
me  siento  de  muerte  herido. — 
De  la  muerte  cá  los  uinijrales, 
flor  entre  abrojos  nacida, 
débil  planta  combatida 
por  furiosos  vendábales, 
'^  mi  pobre  vida  llegó: 

dejad  ([ue  en  tranquilo  vuelo 
libre  se  remonte  al  cielo 
el  alma  que  la  alentó. 

(pausa.     Kl    lioiiibie    1.    se    adelenta    lentamente 
proscenio^  d  i  rig'i  endose  á  los  circunstantt><E. ) 

HoMB.  1."  Ciegos!  Contemplad  la  luz! 

Rezad,  que  allí  muere  un  hombro; 

descubrios,  ante  el  nombre 

de  Don  Ramón  de  la  Cruz. 
HoMB.  2.°Señor... 
Ho.MB.  i  .**  Goya.  Aquí  esas  manos. 

(Cogiendo  la  del  Hombro  3.    ) 

í.a  mía  estrechad  los  dos. 
HoMB.  3.°  Qué  miro!  válgame  Dios! 

(incorporándose.) 

¡Don  Gaspar  de  Jovellanos! 
Jov.         Tu  horrible  agonía  empaña 

nuestra  honra;  respira,  alienta; 
que  va  á  recaer  la  afronta 
de  tu  muerte  sobre  España. 
La  fe  que  en  mi  alma  rebosa 
aún  será  bastante  fuerte 
para  arrancar  á  la  muerte 
una  vida  tan  preciosa. 


Prouto  los  médicos.  Hola! 
Esos  médicos  aquí, 

qup  pisotí-an  allí 
la  dignidad  española. 

I).  I{*>IO\.    (Con  voi  snm.iini>nte  deürulleci-la. ) 

Bendito  Dios!  Que  aún  me  envia 
frases  tan  consoladoras; 
qué  pocas,  qué  jiocas  horas 
como  esta  halló  el  alma  mia! 
Grande,  inmonsa  es  tu  bondad, 

(Jovjllanos  >•  Goya  acuden  con  los  médicos.  Eslo» 
le  examinan  niienlris  aqurlios  le  sostienen  en  lo* 
braziK.) 

Dios  miol  Yo  en  vuestros  brazos! 
oh!  qué  inestimables  lazos, 

y  cuánta  felicidad.  (Cae  desfalloci.ló.) 
(Lii  esto  momento  ^uena  muy  Irjos  la  marcha  ú« 
bandurrias,  que  vuelve  de  los  toros,  y  que  se  va 
3|iroximaiido  gradualmente  hasta  el  fuerte  Cuadro. 
Goya  coye  lápiz  y  papel  y  comienza  á  retratar  á  Don 
l'amon  de  la  Cruz.) 
^  iuV .  (UesiMies  de  hablar   co.i  Ins  médicos  y  contemplando 

a  0.  P«aiiion  ('e  la  Cruz.) 

Si...  marasmo!  Inanición! — 

V  aún  canta  el  pueblo  aturdido. 

V  se  llalla  como  tú  herido 
de  muerte  en  el  corazón. 

'         .Mientras  engaña  sus  males 
vu  voz  el  pueblo  te  envia, 
sólo  un  canto  de  agonía 
itiumbra  hoy  tus  funerales. 
Pronto,  esas  puertas  abrid, 
y  estos  míseros  despojos 
n  sus  pies  puesto  de  hinojos 
contemple  absorto  .Madrid. 

(  Abren  de  par  en  par  las  puertas  del  foro,  portas  que 
»e  de^culire  al  pueblo,  que  invade  la  escena  «egun  lo 
indica  la  música.  I 

Entre  ese  pueblo  á  su  vez; 
y  vea  eu  dolor  profundo 
lomo  sucumbe  en  el  mundo 
»'l  talento  v  la  honradez 
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(El  pneblo  prorumpe  en  himnoii  ;  mientras  pasa  en 
deiredor  de  D.  Ramón  de  la  Cruz,  va  depositando 
cotonas  y  flores  á  sus  pies.  Cuadro.  Todos  perma- 
ueeen  inclinados  y  descubiertos  delante  de  D.  Ramón 
de  la  Crui.  Goya  continúa  retratándole.  Cae  pausa- 
damente el  telón  con  el  fuerte  de  la  orquesta  y  giii- 
ttrras.) 


FIN. 


Siendo  importantes  los  errores  que  por  circunstancias  extraordi- 
narias aparecen  en  la  presente  edición,  conviene  tener  en  cuenta 
la  siguiente 


FE  DE  ERRATAS. 


DONDE   DICE 


5  2      Carpintero Carpintería. 

fi  31      rodean io(le;in, 

7  20      detrás, detrás. 

T  21      ol   herido  si  al  fin  se  muere Si  al  fin  se  muere  el  herido 

7  25      Y  pues  la  muerte  es  de  todos y  pues  la  muerte  es  del  honibrií 

10  35      la   empuja le  empuja. 

13  14      No  hay  sentimiento  que  valga No  hay  sentimiento  que  valg-a 

lo  que  una  palabra  suya. 

13  18      Qué,  te  aturrullas Que  te  aturrullas. 

13  21  ISo  hay  quien  contra  el  rey  arg-uUa. .  .  No  hay  quien  contra  el  rey  arguya. 

14  3      Quién  es  el  que  tanto   ha  osado? Quién  es  el  que  á  tanto  ha  osado? 

15  5      (Dan (Dá 

15  29      Petrimetre petimetre. 

15  36      qué  toma  y  qué  dale, que  toma  y  que  dale, 

10  25      Miren  eso;  qué  reata Miren  eso,  y  qué  reata 

17  27      Viva   quien  venza! Viva  quien  vence! 

18  23      y  yo  te  estimo, y  que  yo  estimo, 

21  21      merces mercedes 

22  17      precipítase precipítese 

25  41      Y  esto yerto . . . 

26  4      espero espero. . . 

26  40      aun   será  bastante  tuerte aun  me  hará  bailante  lucrle 

27  26      herido, heri<lii 

27  41       Como  sucunilie  en  el  mundo Cumu  acaban  en  el   inuiid.> 
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ccnicionla. 

9. 

lalmudrcDu. 

is. 

b1  vicio. 

s  (le  viento. 

le  Ccrrclaigo. 

oro. 

regimiento. 

s  mi  mujer. 

jos. 

dres. 

ney  Hené. 

os. 

de  Murillo 

ra. 

a  de  Catana. 

sila. 

le  la  vida. 

Garan. 

1  piloto. 

n  el  rampamenlo,  6 
África. 

ros  de  la  niebla, 
e  matrimonio. 

I  güilo. 

liencifl. 

lliaia. 

ninda. 

)s  {refundida,! 


i  soljríua 

bu  no. 

ría 

18lg. 

isla  de  pájaro. 

hojuelas. 

!  Polonia. 

a  Emparedada. 


Miserias  de  aldea. 

Mi  nnijer  y  el  primo. 

Negro  y  Blsinco. 

Nintíiino  se  entiende,  o  un   liuni- 

l)re  tímido. 
Nol>le/a  «oiilra  nolileza. 
No  es  todo  orólo  que  reluce. 
Ko  lo  (|uicro  saber. 
K  ii  I  i  V  a 

Olimpia-     , 

Propósil    de  enmienda. 

Pescar  á  rio  rcMicllo. 

Por  ella  V  por  él. 

Vara  heridas  las  de  bonor,  o   el 

desagravio  del  Cid. 
Por  la  piicrladel  jardín. 
Poderoso  caballero  es  D.  Dinero. 
Pecados  veniales. 
Premio  v  castigo,  ó   la   conqnfs- 

ta  de  líonda. 
Por  una  pensión. 
Para  dos  perdices,  dos. 
Préstamos  sol>re  la  bonra. 
Para  mentir  las  mujeres. 
¡Que  convido  al  Coronel!... 
Ouien  mucbo  abarca, 
l'oué  suerte  la  mía. 
¿Ouién  es  el  autor? 
¿Quién  es  el  padre? 
Bebeca. 
Hibal  y  amigo. 
Hosita. 
.Su  imagen. 
.Se  salvó  el  bonor. 
Santo  y  peana. 

San  Isidro  í/'«íro;irfc  niadriüA 
Sueños  de  amor  y  ambición. 
Sin  prueba  plena. 
Sobresaltos  de  un  marido. 
Si  la  muía  luera  biiena. 
Tales  padres,  tales  bijos. 
Traidor,  inconfeso  y  mártir. 


T.ablai  por  cv.ei>l»  aieu« 

lod   uros. 

rorbellino. 

Vnamor  á  la  n'*^.'*" ■,,.,„,„, 

^sei:;n:  ofVniü:.!.,. 

tüa  noche  en  blanco. 

Iiio  de  laníos. 

f;r.  marido  en  eusrte 

una  lección  rts^.V'''"'- 
lln  marido  sti.slulD. 

ina  equivociicion- 
finretralro  á  ducmaiepa 

,rn  Tiberiol 
rnloboyunarar.osa- 

¡na  renta  \italir'"-,„,.„ 
tía  llave  y  un  sou>. lio- 
rna mentira  inocelite. 
rna  mujer  luistoriosa. 
ina  lección  de  corte. 

í^rpajO  un  caballero 

I  n  si  Y  "»  ""• 

Ina  lágrima  y  un  beso. 

rna  lección  de  mundo. 

Una  mujer  de  bisloria. 

fnaberencia  completa. 

tn  bombre  íino.  . 

Una  poetisa  y  su  marido. 

iTn  regicida! 

Un  marido  cogido  por  los  cabe 

líos.  .  , 

Un  estudíame  novel, 
tn  bombre  del  siglo. 
rn  viejo  pollo. 
\er  y  no  ver. 
zamarrilla.  6  los  tendidos  de  la 

Serranía  de  Honda. 


ZARZUELAS. 


Medoro 
Iiuena  ley. 

I  feo. 

3ucliilladas 
la  Gitana, 
larte. 

ora. 

do. 

quita. 

uto,  ó  el  Alcalde  pro- 

ni. 
•r. 

í'- 

¡le  una  ópera, 
V  la  maja. 

II  hortelano, 
¡en  Marruecos. 

la  ra  toñera. 

carnaval, 
trama  lírico.) 
1  de  la  Rioja  (Blvsica.) 

dp  leloriercs. 

escape. 

sr;ií  iil. 

feliz. 
ilanro. 

nono. 

iie!o  de  un  pollo 
y  Valdcmoro. 
mo...   ¡animal! 
la  calle  Mayor, 
del    oro. 


El  mundo  nuevo 

El  hijo  de  l>.  .Tose.  . 

Entre  mi  mujer  y  el  primo. 

El  noveno  mandamiento. 

El  juicio  final. 

El  gorro  negro. 

El  hijo  del  I.avapics. 

El  apior  por  los  cabellos. 

Elmtndo. 

El  Paraíso  en  Madrid. 

El  elixir  de  amor. 

El  sueño  del  pescador. 

Giralda. 

Harrv  el  Diablo: 

Juan'Lanas.  {Música.} 

.lacínlo 

f.a  litera  del  Oidor. 

I.a  noche  de  ánimas. 

La  familia  nerviosa,  6  el  suegro 

ómnibus.  ,   , 

las  bodas  de. Juanita.  {Música.) 
I. os  dos  flamantes. 
I.a  modista. 
T  a  colegiala. 
I  os  conspiradores. 
I.a  espada  de  Bernardo. 
I.a  bija  de  la  rrovidencia. 
la  roca  ne  gra_ 
I.a  estatua  encantada. 
I.osjardiiirs  del  Buen  retiro, 
loco  de  amor  y  en  la  corte. 
I.a  vfrit.T  encantada. 
I.a  loi  »  de  amor, ó  les  prisioues 

de  I  diuilurgo. 


La  Jardinera.  (fl/i'í»c«-l 

La  toma  dcTeluan. 

La  cruz  del  valle. 

I  a  cruz  de  los  Humeros. 

La  Pastora  déla  Alcarria 

Lf)  herederos. 

La  pupila- 

Los  pecados  capitales. 

La  gitanilla. 

La  artista. 

La  casa  roja. 

t,os  piratas. 

La  señora  del  sombrero. 

La  mina  de  oro. 

Maleo  y  Matea. 

Moreto.  (Música.) 

Matilde  y  Halek-Adhel. 

Nadie  se  muere  hasta  que   ulos 

quiere. 
Nadie  toque  ala  Rema. 
Pedro  y  Catalina. 
Por  sorpresa.    _ 
Por  amor  al  prójimo. 
Peloquere  y  marqués. 
Pablo  y  Virginia. 
Retrato  y  original. 
Tal  para  cual. 
Un  primo. 

Una  guerra  de  familia. 
Un  cocinero. 
Un  sobrino. 

Un  rival  del  otro  mundo. 
Un  marido  porapuesta. 
Ud  qninto  y  un  sustituto 


PUNTOS  DE  VENTA  Y  0011S10N4D0S  PKINGIPALES 


PROVINCIAS. 


■tCbacete. 

Alcoy. 

iliCítnte. 

■iliuBria. 

4oila. 

Balujoi. 

Barcelona. 

Bilbao, 

aárgos. 
''íiceret. 
i^iidil. 
Canarias. 

Oirtar/ena, 

C-isteilon. 

Citilíid-Ueal. 

Cor  lio  ba. 

Cortina, 

Cuenca. 

Ecija. 

Ferrol. 

Gerona. 

Gijon. 

Granada, 

Gitaialajara. 

Hibana. 

ííueloa. 

Huesca. 

Játiva. 

Jerez. 

León. 

Lérida. 

ingroilo. 


R.  S.  I'ortíz. 

Lugo. 

í.  Marti. 

Mahon. 

./.  Gossart. 

Máij,ga. 

Alvaie¿  fíBi-uiaaos. 

S.  Lopaz. 

Manila  (Filipinus\. 

F.  Cjrouado. 

Mataré . 

Vídda   de  ttaitumeus  y 

Murcia. 

Cerda. 

li.  Del  ñas. 

Orense. 

r.  Aniaiz  V  A.  Hervías. 

Ooiedo. 

H.  (i.  Pérez. 

Patencia. 

Verdugo  Y  c;oiQpaüia. 

Palma  de  Mallorca. 

?  Miiii  Pjísi,  de  Santa 

Pamplona, 

Cruz  de  feaerife. 

Pontevedra. 

J.  MiUido  y   Orcajada. 

Puerto  de  Sta.  Marta 

J.  «.  de  Soto. 

Puerto-Rico. 

P.  Acosta. 

lie  US. 

a.  (j  ircia  t.uyera. 

Salamanca. 

J.  Lago. 

Sanlúcar. 

.H.  Mariaoa. 

San  Sebastian. 

.;.  Glali. 

Santander. 

!í,  rabonera. 

Santiago. 

F,  Dorca. 

Segovia. 

Crespo  <r  iJruz. 

Sevilla. 

I.  M.  Faaiisalida  y  Viuda 

Soria. 

é  Hijos  de  Zamora; 

Tarragona . 

a.  Oñana. 

Teruel. 

.V.  Ceb  líos. 

Toledo. 

J.  H.  0  orno. 

falencia. 

K.    GUiHea. 

¡ .  Pere'z  Kluirt. 

ralladoUd. 

K    vivarez  de  Seoilla. 

l^itoria. 

Miaori  lleriiniio. 

Zamora. 

.VI.  BaUúspl. 

Zaragoza. 

P.  srieba . 

í 

»IAOR 

ID. 

Viuda  de  Pujol. 

P.  Vinent. 

I.   G.  Tal)oadela  y  1'. 

Moya. 
M.  Placas. 
N.  Claven. 
T.   Guerra   v    Heredci 

de  Andrion. 
J.  Rauíou  l'erez. 
J.  Martínez. 
Peralta  y  Mcneudez. 
P.J.ÜeUliert. 
J.  Ríos. 

J.  Buceta  Solía  y  Cooii 
.  J.  A.  Rafoso. 
J.Mestre,  de  Mayagüe 
J.  Prius. 
R.  Huebra. 
I.  de  uña. 

A.  Garralda. 
aiiguel  Kuano. 

B.  Escribano. 
L.  M.  Salcedo. 

f .  Alvarez  y  Comp. 

F.  Pérez  Rioja. 

V.Font. 

F.  Baquedaao. 

■S.  Hernández. 

I,  García,  F.  Navarro  y 

Mariana  y  Sanz. 
0.  Jover  y  H.  de  Rodrii 
J.  Oquondo. 
V.  Fuertes. 
L.  Uucassi,    J.    Coiuin 

Comp.  y  V.  de  (leredit 


Librerías  de  la  Viuda  é  Hijos  de  Cuesta,  y  de  Moya  y  Plaza,  cali 
de  Carretas;  de  A.  Düra:í,  Carrera  de  San  Gerónimo;  de  L.  López,  cali 
ifll  Carmen,  y  de  M.  Esgríbamo,  cille  del  Príncipe. 


